PIRKIMO DOKUMENTU PARENGIMO
IR KONSULTAVIMO PASLAUGU SUTARTIS

2022 m. lapkri¢io 29d. Nr. RD2022/11/29

V3] ,Raudondvario dvaras*, juridinio asmens kodas 302317753, esanti adresu Pilies tak. 1,
Raudondvario k.. LT-54127 Kauno r., atstovaujama direktorés Snieguolés Navickienes,
veikianc¢ios pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas™).

ir

UAB ,,Teisa*, imonés kodas 303160372, esanti adresu Saltoniskiy g. 12 Vilnius, atstovaujama
direktores Indrés Drungilienés, veikianc¢ios pagal jstatus (toliau — , Tiekéjas™)

abi kartu toliau vadinamos ..Salimis“, o kiekviena atskirai — .Salimi“, sudaré $ig paslaugy teikimo
sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS
& 3 Sutarties dalykas — Raudondvario dvaro pastato (pagal parengta techninj projekta) darby
pirkimo (toliau — Pirkimas) dokumenty parengimas ir konsultavimo pirkimo vykdymo ir projekto
igyvendinimo klausimais paslaugos (toliau — Paslaugos).
1.2. Paslaugos turi biti teikiamos vadovaujantis aktualiais teisés aktais, kompetentingy
institucijy nurodymais, rekomendacijomis.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR
TERMINAI

2.1.  Sutartis jsigalioja kai sutartj pasiraso abi Salys.

2.8 Paslaugos teikiamos nuo Sutarties pasiraSymo ir teikiamos iki rangos darby sutarties
pabaigos. Pirkimo dokumentai turi biiti parengti per 2 sav. nuo nuo techninio projekto perdavimo
Tiekéjui. Konsultacinés paslaugos teikiamos pagal Pirkéjo poreiki, iki rangos darby pabaigos.

23. Numatomas bendras Sutarties galiojimo terminas — 12 mén. Esant poreikiui, nespéjus
suteikti visy Paslaugy, Saliy rastisku susitarimu, Sutartis gali biti pratesta 12 mén. laikotarpiui.

3. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1 Sudaroma bendros fiksuotos kainos (jkainiy) sutartis. Sutarties jkainiai nebus keitiami
visg Sutarties laikotarpj. Sutarties kaina galés biiti perskai¢iuojama pasikeitus mokétinam PVM.
Sutartis jkainiai ir kaina:

Eil. Paslaugy Wﬁw Vat. l Vnt.kaina | VisoEurbe |
Nr. —_— .




; o 1 Paslaugos perduodamos ir priimamos Salims pasirasant suteikty paslaugy priémimo —
perdavimo akta ir Tiekejui patekinat sgskaitg faktiira. Pirkéjas mokéjimus Tiekéjui atlieka per 30
dieny nuo Tiekejo saskaitos (-y) pateikimo dienos.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS
4.1. Tiekejas jsipareigoja:
4.1.1.  laiku ir kokybiskai, vadovaudamasis aktualiais teisés aktais, suteikti Paslaugas. nurodytas
Sutarties 1.1 p.:
4.1.2.  sekti su Paslaugy teikimu susijusius teisés aktus, jy pasikeitimus ir savalaikiai informuoti
Pirkeéja:
4.1.3.  deti reikiamo riipestingumo, démesingumo, atidumo pastangas, kad Paslaugos geriausiai
atitikty Pirkéjo interesus:
4.1.4. informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
uzbaigti Paslaugy teikima, suteikti jas nustatytais terminais;
4.1.5.  uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma;
4.1.6. taisyti suteikty Paslaugy trikumus;
4.1.7.  uztikrinti, kad Paslaugas teiks patyre. reikiama kvalifikacija turintys asmenys.
4.2. Tiekejas turi teise:
4.2.1. gauti Paslaugy kaing uZ tinkamai suteiktas Paslaugas Sutarties 3 skyriuje nustatyta tvarka;
42.2. gauti visa su Paslaugy teikimu susijusiag informacija. duomenis, dokumentus. Visa
informacija, duomenys ir dokumentai, reikalingi tinkamam Paslaugy suteikimui Pirkéjo turi bati
pateikti operatyviai, protingais terminais. Jei Pirkéjas véluoja pateikti biiting informacija,
duomenis ir dokumentus, Tiekéjas néra atsakingas, jei Paslaugos nebus suteiktos laiku.
43. Pirkéjo teisés ir pareigos:
4.3.1. Pirkéjas jsipareigoja operatyviai teikti turimg informacija ar dokumentus, biitinus
Paslaugoms teikiti;
4.3.2. Pirkejas turi teis¢ prasyti pakeisti (ar skirti papildomus) Tiekéjo specialistus, jei mano,
kad tai batina tinkamam Sutarties vykdymui;
44. Pirkejas ir Tiekéjas turi kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés
akty numatytas teises ir pareigas.

5. SALIU ATSAKOMYBE
33. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas numatant netesybas.
52 Sutarties 3alis, véluojanti vykdyti savo jsipareigojimus, kitos Salies pareikalavimu moka
delspinigius, lygius 0.4 proc. uz kiekvieng uZdelsta diena nuo véluojamy vykdyti jsipareigojimy
vertes.
5.3. Bet kuri 3alis. teisés akty nustatyta tvarka, turi teis¢ reikalauti atlyginti tiesioginius
nuostolius, atsiradusius dél kitos Sutarties 3alies netinkamy savo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo.
54. Tiekéjas néra atsakingas uz kompetentingy institucijy sprendima taikyti finansines
korekcijas ar pataisas.

6. SUSIRASINEJIMAS

6.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba idsiysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant gavima) nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis.

6.2.  Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimuy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, issiysto



pagal tuos duomenis.

7. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

T.L Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy. kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i$vengti ar paalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti
ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 Del nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZzymy isdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma. dalinj nejvykdyma arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

72.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

T3 Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jéegos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8. SUTARTIES PAKEITIMAI, NUTRAUKIMAS
8.1. Sutartis gali biti nutraukta rastisku Saliy susitarimu, arba vienasaliskai LR Civilinio
kodekso nustatytais atvejais.
82.  Nutraukiant Sutartj Salys turi viena su kita atsiskaityti, t.y Tiekéjas perduoda visas iki
Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, o Pirkéjas jas priima ir uZ tinkamai suteiktas Paslaugas
atsiskaito $ioje sutartyje nustatyta tvarka.

9. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
9.1. Vykdant Sutartj kil gincai sprendZiami taikiai, deryby, abipusiy kompromisy bidu, o
nepavykus Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

10. KITOS NUOSTATOS
10.1.  8i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienodg teising
galia — po vieng kiekvienai Saliai.
10.2.  Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip
atitinkanéia jy tikslus ir pasira$é auk3¢iau nurodyta data.
10.3.  Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirkstiai. Kai tam tikra reikimé yra skirtinga tarp nurodyty skai¢iais ir ZodZiais,
vadovaujamasi Zodine reikdme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokeéjimo
valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.
10.4. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZistama visiSkai ar i§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
10.5. Nutraukus Sutarti ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti



galioti, kad buty visidkai jvykdyta $i Sutartis.

10.6.  Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Jioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

10.7.  Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig Sutartj
jokiai tre¢iajai Saliai be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

10.8.  Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
Vil ,,Raudondvario dvaras* UAB ,,Teisa*“
Imonés kodas 302317753 Imonés kodas 303160372
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